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. Mez Ferenc : Az olympiai jaté-
t torténete. Grof Klebelsberg Kuno
is- és kozokt. m. kir. miniszter el6-
avaval. Az Orszagos Testnevelési
ndcs kiadasa, 1929. — Emlékezete-
valamennyiiink el6tt a reményke-
ek és varakozasnak azok az orai,
elyekben a tavaly lefolyt amster-
dami olymgiai jatékok idején az els6
magyar gy zelmet vartdk a sportolék
 és érdekl6ddk tizezrei. S meglepetésként
ezt a varva-vart els6 magyar diadalt
nem valamelyik kivalo atlétank tel-
- jesitménye hozta meg, hanem Mezl
- Ferenc dr. budapesti gimnéaziumi tanar
- munkéija: «Az olympiai jatékok tor-
- ténete», melyet a testi kulttrat hirdet6
~ sportversenyek mellett rendezett szel-
~ lemi olympiai tornabirdlé bizottsaga
- kiillonb6z6 nemzetiségli versenytarsai
- koziil az els6 helyre érdemesitett. Mél-
~ tan jrhatta gr. Klebelsberg Kuno kul-
tuszminiszterimk Mez6 most kiadott
b ggztes palyamiivének elészavéaban :
£z a konyv a magyar név kettds dicsé-
" sé%e. Szerzbje szellemi tornan gyé6zott
vele és gy6zelme nyoman el6szor szokott
fel az amsterdami stadion arbocara a
haromszin(i lobogé».
S Mez6 Ferenc kényvét elolvasva,
' megértjiik a biral6k elismerését és mél-
- tanyolni tudjuk az Orszagos Testneve-
~ lési Tanédcs 4aldozatkészségét, mely
. e munka kiad4saval sportirodalmunkat
- maradandé értéki mivel gazdagitotta.
- Mez6 konyve azonban a klasszikus
6korra vonatkoz6 jelentds és fontos
magyar miivek gyarapodasat is jelenti.
Az olympiai jatékok torténetével ez-
- ideig is sokan foglalkoztak nalunk
6 aprobb kozleményekben, kisebb tanul-
~ méanyokban, azonban 6nall6, mélyre-
~ hatd, alapos kutatdsokon felépiilt na-
i glyobb munkéban el6szor Mezé allitja
énk az 6kori gorogségnek ezt a ren-
. dezésében pératlan, etikai hatésaban
. feliil nem mult intézményét, mely bat-
. ran odaéllithaté az dkor egyéb, hal-
. hatatlan érokségként Eurdpara szal-
lott hagyomanyai kozé.

Az olympiai jatékok torténetével
foglalkoz6 eddigi tanulmanyoknak és
értekezéseknek az volt a kozos hibajuk,
hogy vagy filolégusok irtak 6ket, akik
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vajmi keveset értettek a modern érte-
lemben vett sporthoz, vagy aktiv sport-
emberek, akiknek viszont gyakran
6kori torténelmi és nyelvészeti stu-
diumaik voltak meglehetésen hidnyo-
sak. Mez6 Ferenc konyvén meglatszik,
hogy alapos képzettségii filologus és jo
sportember irta. Hosszu évek folyaman
tarté kutaté munkija alatt a torté-
nelmi és irodalmi adatok hatalmas
téme%ét gyiijtotte ossze a tudds, s hoz-
zaért6 szemmel és készséggel alkotott
ezekbdl Osszefiiggl egészet, az adatok
kozt sokszor jelentkez6 ellentmondasok
és hianyok athidalasaval és logikus
kiegészitésével a sportember. Mez6
konyve tehat egyarant szél az antik
torténelem buvaraihoz s a sporttal
gyakorlatilag vagy elméletileg foglal-
koz6k tomegéhez. Ebb6l a kettdsségbol
fakad azutan a miinek erényszamba is
vehet6 fogyatkozisa, hogy a rengeteg
magyarazé jegyzet és irodalmi idézet
elnyujtotta teszi el6adasat; minden
allitasat, hipotézisét adatokkal akarja
megtamasztani, ami viszont sokszor
hosszti idézettomegek felsorolaséara
viszi s kiillénben élvezetes stilusa e miatt
vontatotta valik. Ez a hiba azonban
azonnal erénynek szamit, ha tudjuk,
hogy Mez6 konyvét olyanok is fogjak
nagy kivancsisaggal és tanulnivagyés-
sal forgatni, akiknek gorog és latin
nyelvi és torténelmi tudasuk nagyon
fogyatékos, akiknél e hosszabb magya-
razatok épen a megértést segitik eld.

Mez6é konyve valdsdgos tarhédza az
olympiai jatékokra vonatkoz6 irodalmi
és torténelmi adatoknak. Gorog és ro-
mai auktorok, a gorog €s latin feliratok
gyiijteményei, az asatdsok eredmé-
nyeit feltaré hatalmas publikaciék
mind atmentek adatgyiijtésének Kkri-
tikai retort4djan, hogy a bel6liikk fel-
hasznalhaté, sokszor apré — néha csak
egy név, néha csak egy kis utalas —
adalékkal egy-egy vonast nyerjen a
megrajzolc kép tokéletesebbé tételéhez.
De e mellett alaposan atdolgozta a régi
és modern szakirodalomnak idevonat-
koz6 miiveit is ; e nem{i adatgyiijtésé-
r61 nemcsak a forrasmiivek gazdag
jegyzéke, hanem irodalmi utalasai is
tanuskodnak, melyekben hol megeré-
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siti, hol helyesbiti vaéy cafolja az el6-
dok felfogasat és elméleteit.

Az olympiai jatékok kezdete, mint
jéoforman minden goérég intézményé,
a mondak kodében vész el ; alapitoi
kozott Zeus, Herakles és Pelops nevei
szerepeltek a gorog koztudatban, Tor-
téneti személy ellenben a jatékok tulaj-
donképeni feltjitéja, Iphitos, s az is
bizonyos, hogy az els6 olympiai gy6z-
test Kr. e. 776-ban jegyezték {6l az elisi
Koroibos személyében. S ettél kezdve
Kr. u. 393-ig, szambavehet6 megszaki-
tas nélkiil folytak e kiizdelmek, mint
a gorog testkultira impozéans bizonyi-
tékai, mint a gorog faji ontudat mélté
kifejez6i. S ha a romai csaszarkortol
kezdve e versenyek igen sokat vesz-
tenek mar jelentéségiikbdl, mégis szivo-
san ragaszkodtak rendezésiikhoz a go-
rogok, s Theodosius épen mint a po-
ganysag egyik 6si biztositékat és ments-
varat véli elpusztitandéknak e jaté-
kokat, midén 393-ban kelt ediktumé=
val végkép betiltja azokat. S kereken
masfél évezred telt el az emberiség tor-
ténetében, mig tjra életrekelt az olym-
piai gondolat, hogy négyévenként meg-
megujulé kiizdelemre hivja dssze a nem-
zetek testi kultdrajanak legméltébb
képviselbit, a legduzzadébb izmu atlé-
takat, hogy eldontsék négy évre maguk
kozott a versenyagak els6bbségének
kérdését. Ennek a hatalmas intézmény-
nek eredetével, torténetével, lefolyasa-
val foglalkozik Mez6 konyvének nyolc
fejezetében. Az I. fejezet Olympiaval,
a jatékok szinterének fekvésével, erede-
tével, szenthelyének : az Altisnak épii-
leteivel és miivészeti vonatkozasaival
ismertet meg; kiilonos figyelemmel
vezet el benniinket a jatékok tulajdon-
képeni helyére, a stadionba, a hippodro-
mokba, valamint az atlétak rendelkezé-
sére Aallitott l;()alaestr{aba és gymna-
siumba. A legkisebb részletekbe is be-
hatolé kutatassal mutatja be e nagy-
ardnyt versenyek rendezésének ku-
lisszatitkait s kiillonésen béven foglal-
kozik a rendez6- és dont6-bizottsag tag-
jainak : a hellanodikainak szereplésé-
vel és hivatalaval. Tablazatos kimuta-
tast latunk a jatékok alkalméaval szo-
kasos versenyszamok szaporodasardl,
hogy az egykori egy szambol, a «stadion
futas»-bél allé6 verseny mint gyarapo-
dott, dagadt 5 napig tarté jatékka,
mely a kiilénb6z6 versenyek hosszi
sorat foglalta magéaban. E fejezet végén
a négyévenként tartott olympiai jaté-
kok programmjanak kérdésében is al-
last foglal a szerz6 a Holwerda—

Brettichei-féle megallapitasokhoz csat-
lakozva, melyek 6t napra elosztva mu-
tattak be e pazar iinnepségekkel dssze-
kotott, G6r6gorsz.’a§ valamennyi 4lla-
ménak kikiildéttje és temérdek nézé és
résztvevé jelenlétében lefolyé iinnepsé-
geket, melyek alatt, beleszamitva a kiil-
dotteknek oda- és visszautazisira szi-
mitott idejét is, minden harci zaj eliilt
gorog foldon. -

A 1L fejezet a jatékokon szokasos
versenyszamok ismertetését és kritikai
méltatasat adja. Felt{iné az a megalla-
pitasa, hogy a gorog rovidtavia futas a
stadionfutas, melynek tavja kb. 190
méter, az emberi futéképesség csoda-
latos tapasztalati megfigyelésén alapul-
hatott, mert mai tudasunk szerint is
kb. ez a tav az (200 méter), melyen az
atléta a viszonylag legjobb eredmények
elérésére képes. Erdekesek a birkézés,
boxolas s a kett§ osszetevésébél eredt
. n. pankration lefolyasédnak, begya-
korlasdnak mdédjara vonatkozo leirasai,
melyeknél a hiresebb versenyzék életé-
b6l fennmaradt anekdotaszeri feljegy-
zéseket is felhasznalja, kifejtve a legen-
daszer(i felfogasbdl az igazsag magjat.
A pentathlon 6tés versenyével kapceso-
latban, ugy latszik, eldonti a két «cso-
dar-ugrénak, Phayllosnak és Chionis- |
nak csod4s eredményeire vonatkozo,
immar évtizedek 6ta folyé vitat is. Két
feljegyzés szerint Chionis t4volba 16-66
meétert, mig Phayllos 16-31 métert =
ugrott. Ma, amikor mintegy 60—70
éves fejlédés utan a vilag legjobb ugré-
versenyzbi végre a 8 méter hatarahoz
kozeledtek, felt(in6 e két eredmény,
f6leg ha a mas sportidgban elért gorog
eredményeket vetjiik 6ssze a maiakkal,
mert az osszehasonlit4s mindig a mai
atlétika javara iit ki. Mez6 azzal kisérli
meg a vita eldontését, hogy antik irék
helyeinek figyelembevételével ez ered-
ményeket a két atléta harom ugrasanak
osszeredményéiil fogja fol s igy Chionis,
illetve Phayllos harom ugrasianak at-
laga : 5:55 m, illetve 5-44 m-é mar meg-
felelne a tobbi eredményeknek a maiak-
hoz val6 aranyéanak.

A III fejezet a gy6ztes iinneplését
az elért gybzelemnek anyagi és erkale
eredményeit foglalja ossze érdekes
képpé. Az olajfakoszori elnyerése na
erkolesi sﬂlg’t adott a gyo6ztesekne ‘
akiket sziillovarosuk nagy iinnepségek
kozott fogadott, s igen sok gybztes gyb-
zelmével politikai vagy katonai karrier
alapjat is megvetette. A gy6ztesek kii-
16nos megbecsiilésére vallott az a szo-
kés, hogy minden gy6ztes az olympiai
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at ligetben felallithatott egy szob-
elvésve rea a gy6zelmére vonat-
adatokat, mig haromszoros gy6ze-
etén sajat portréjac is elkészittet-
e. Hogy az életerb6s, pompasan Ki-
gozott atlétatesteknek ez a gyakori
delliill hasznal4sa mily hatéssal volt
brog szobraszat fejlédésére, mely az
beri test Abrazolasaban maig is min-
épe maradt, azt nem kell b6vebben
etni. Uralkodo6k sajat gy6zelmeik
ékére érmeket veretnek, a gydztese-
ot a jatékokkal parhuzamosan rende-
stt szellemi bemutaté versenyeken
gielend kolt6k és ir6k énekelték meg.
‘a szellemi elb6adasok iré, filozéfus,
t6 el6adodit, festd, szobrasz részt-
evOit az Osszegyiilt tomeg a gy6ztesek-
hasonléan iinnepelte. «Ahol a gy6z-
tes atlétat iinnepelték, ott fontak ko-
- szorit a kolt6, az {r6, a miivész homlo-
- kéra is. Ebben van — miivel6déstorté-
- neti szempontbdl — az olympiai jaté-
~ kok egyik legnagyobb jelentlsége.
A IV. fejezet «versenyek, verseny-
- 70k, néz6k, oktat6k» cimen a versenyek
- dltalanos jellemzésén kiviil sok érdekes
- részletkérdéssel ismertet meg; igy a
gyermekversenyekr6l, a néknek, mint
. nézbknek a versenyekr6l vald teljes
- Kizar4dsanak kérdésér6l, a versenyzok
felszerelésér6l, a sorsolasrél és a ver-
- senyek lefolyasarél, valamint a hiva-
- tasos sportoktatok szereplésérdl s a ver-
- senyekre el6zéleg folytatott gyakorla-
- tokrél (tréningrél) kapunk érdekes ada-
tokban bdvelked( lefrasokat, melyek a
0rog sportéletet teljesen a mai modern
tnevelési torekvéseknek és elméleti
felfogasnak megfelel, s6t néhany vo-
- natkozdsiban azt még felil is muld
~ berendezéstinek mutatjak.
- Az V. fejezet a hanyatlas okait tarja
fel s a kimuléban 1év6 olympiai jatékok
- érdekes eseményeit adja el6 a jatékok
1% épeni megsziinteteéséig.
. VL fegezet az olymll()iai gondolat-
- nak a kozépkoron és tujkoron at val6
- tovabbélését és a mult széazad végén
~ val6 feltAmadasat mondja el, mikor is
az 1896-ban Athénben rendezett mo-
dern olympiai jatékkal (melyet kony-
~ nyen a magyar kormany rendezhetett
~ volna meg a millenéris linnepségekkel
H ,k:lpcsolatban, de e szép terv meghiti-
~ sult) Gjbél megkezdddott, most mar
- Eurépa, illetéleg a vilag nemzetei ko-
~ z6tt a négyévenként ismétlédé testi
~ vetélkedés.
- A VIL fejezet kisérlet az olympiai
~ jatékok torténetének korszakos beosz-
- tasara, Kr. e. 776-t6l napjainkig.

R
.

Napkelet

A VIIIL fejezet fﬁggelék form4jaban
adja az olympiai jatékok osszes torté-
neti datumat, minden évszamhoz oda-
kapcsolva a nevesebb gy6ztesek nevét,
a nevezetesebb események rovid fol-
jegyzését.

Gazdag név- és targymutato, vala-
mint két térkép («a klasszikus olympia-
kultusz teriilete» és a mevesebb olym-
piai gy6z6k sziiletési helye» feltiinteté-
sére) zéarja az értékes munkéat, mely-
nek illusztrativ anyaga is megfeleld.
A szerzd, igen helyesen, a kozolt illusz-
traciok miivészettorténeti magyaraza-
satol eltekintett, ellenben a legtobb-
szor sporteseményeket abrazoié képe-
ket modern sporttechnikai magyara-
zatokkal latta el s igy az 4brazolasok-
nak pontos megvilagitasaval még az
antik miivészettorténetiréknak is ke-
zére jar. Sajtéhiba alig van a koényv-
ben ; a 175. lapon azonban a megtakari-
tottak helyett megtartotidk olvasando.
A konyv kiallitasa egyébként dicsére-
tére valik a Stephaneum-nyomdénak.

Reméljitk, hogy Mez6 Ferenc nem
all meg féluton, hanem e nagy dicsé-
séget aratott munkija utdn megirja
az 6gorog és romai sportélet minden
megnyilvanulasat magaban foglalé an-
tik sporttorténelmet is; ez a miive
arra mutat, hogy e nagyobb feladathoz
is megvan benne a sziikséges képzett-
ség, kitartas és ratermettség.

Oroszlan Zoltdn.

Ritook Emma: Pan megvaltasa.
(Misztériumjaték. Budapest, «Elet» Rt.,
1929.) A quatrocento masodik felében
— ha csak ragyogé miivészetének ter-
mékeit nézziik is — mar mulhatatlanul
megismerszik a modern léleknek az a
végzetes kettéhasadésa, melyrél Schiller
ota annyit beszéliink s melyet mi mar
megmasithatatlan 6rokségiil hordozunk
lelkiinkben. A tizenétddik szézad Fi-
renzéjében még a naiv pogany életorom
s a pozitiv hit aszkétizmusa szinezte ezt
az ellentétet, melyb6l Kasszandra-sz6-
zatok dordiiltek s melyb6l méglyak lob-
bantak a Piazza della Signorian.

Rito6k Emma egy széles koncepci6ju
dramai kolteményben (mert miive
inkabb az, semmint misztériumjaték)
Pan 1j életre tamasztott mithologikus
alakjat allitja a két vilagnézet iitkozo-
pontjaba, mintegy prébakéiil, melyen
a természetrajongasnak s a hitbeli fana-
tizmusnak aranytartalmat lemérheti.
Hanem el6bb mértékill — akar az
aranymf{ives —ismert 6tvozetii aranyat
haszn4l, a legkiilonbet, ami az emberi
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fajtaban egyaltaldn taldlhaté : a szere-
tet aranyat. S ugy véli : az Gj-pogéany-
sag — melyben a «Gotter Griechen-
lands» mar csak renaissance-emberek
diszkertjeinek szoborékességeiiil élnek
— szembenallhat a jézusi lélekkel, de a
hideg marvanyba visszadlmodott Pan-
nak forré szeretettel fiitott eredetije
époly kevéssé tamadhat Jézus szeretet-
vallasa ellen, akar a dominikénus szer-
zetes ahitata ellen a cellaja ablakaba
boékol6 falomb vagy az agon felharsané
madérdal. A humanistak idegenebbiil
éreznek a kozéjiik cseppent valddi 6kor-
ral szemben, mint maga a kézépkornak
emberi testbe koltozott szelleme : Savo-
narola. Kozte s Pan kozott van eg
érintkez6pont, mindketten a lényegbol
szakadtak, ez a 1ényeg pedig : a gondo-
latnak és érzésnek tokéletes egysége,
homogén békéje. A természeti erék s a
természetf6lotti hit ereje ellenségek nem
lehetnek.

Szépakélteménynekezazelgondolasa,
csak épen dramai médon nehezen meg-
val6sithaté. A feltamasztott Pan igazi

lasztikaval végiil sem gubézhatik ki
ogalmi elvontsagabél. Dialektika kel-
tette életre, nem csoda, ha egész léte,
minden akciébeli megnyilatkozasa dia-
lektikus arnyalatot kap : az €16 embe-
rekkel benne nem egyivasi rokon vagy
kiizd6fél keriil egyiivé, hanem szoéra-
birt szimbolum. Ezért nincs kell6 nyo-
matéka példaul annak a kontraszt nagy
erejére szamité jelenetnek, amelyben
Pan el6szor taldlkozik Savonaroldval.
A szbkon at itt a 1élekzetvételt kellene
hallanunk, e helyett a jelenet dramai-
sdga inkabb csak az ir6 aprébetiis le-
frasdba koltozik : «a ldmpa mindkét
arcot megvilagitja. (Pan arcan) a faun-
vonésok elsimulnak és egy gorog szobor
szépségével néz a derli a fanatikus, el-
gyotort arcba. — Hallgatnak. — Els6
pillanatban mindkét arcra a megdébbe-
nés idegensége huzédik fel, aztan az
abszolnt szép és az abszoltt riat démoni
varizsa ny(igozi le mind a kettét . ..
Harmine lappal tovadbb ugyancsak
Savonarolanak a nemes humanistéval,
Pico della Mirandoldval van egy igen
szép jelenete. Itt kevesebb a «szerzéi
utasfitas», a lelkek a szavakon at nyilnak
ki, két érdekes ember Aall egyméssal
szemben, teljes érdekkel csiiggiink is
rajtuk.

Pico alakja kiilonben az {irét is
szemmellathatolag legjobban érdekelte,
benne a «kalokagathia» antik eszményé-
nek egy kései kiviragzasat 1atja, idealis
szépségét, érzékeny finomlelkiiségét

nagy kedvteléssel allitja a cselekmény
elterébe. De oda kivankozik ez az aln{;
helyzetileg is : benne testesiil meg az
uj ember riadt magéra-eszmélése, hogy:
két trnak szolgél nosztalgikus odaadas-
sal, hogy egyforma 4hitattal és megér-
téssel fogadja magaba a pogany termé-
szeti szépséget és a keresztény termé-
szetf6lotti kegyelmet. Helyzetét tragi-
kaiva az teszi, hogy ezt a kettfsséget
ngedgilfmeri s benne hasadt szivvel ver-
gbdik :

. . . én megértem, sajna, mind a kettét,
A szentet és miivészt is; bar kivannam,
Csak egyet értenék... Mert boldogabb az,
Aki csak egy igazsagban bizik.

Majd még vildgosabban vallja ki
ugyanezt Polizianénak :

...€én magam is érzem —
S éreztem rég magamban ezt a kettés
Lelket.

De én
Azt is tudom, hogy régi mar ez a
Lelkekben dul6é diszharménia.

Azéta tart, miéta a kereszten |
Egy hang kimondta : Elvégeztetett!

Végiil a Pan méglyé{{a mellett mint-
egy a modern ember devise-éiil fogal-
mazza meg még egyszer : y

Mint két magnes kozt szolga vasdarab,
Ingadozom.

Bizonyos, hogy Rito6k Emma miivé-
ben az igazi hanﬁ:ﬂly ezekre a helyekre
esik. Benne antik vilag és keresztény-
ség, természet és hit megbékéltetéset,
Pan szimbolikus «megvaltasats, vala-
melyest végiglen megkonstruéltnak,
meérlegel6 kéz munkajanak érezziik, —
de a Pico-i 1élek mélyenjaré rajza ele-
venb6l szakadt és elevenbe vag. Ily éles
relieffel, kitapinthaté6 plasztikaval a
kdltemény sok renaissance-figuraja (Lo-
renzo de Medici, Michelangelo, Macchia-
velli stb.) koziil egyetlenegy sem bir ki-
bontakozni. Ezek jobbéra egy-sikban
vannak tartva s szavukat is — nem is
csak egyénenként, hanem akéarhény-
szor mintegy egymasba atfolyva — bi-
zonyos egysz6lamusag jellemzi. A ki-
fejezésben hiivosebbekké és mereveb-
bekké lesznek, mint amilyenekiil kélté- 1
jiik elgondolaséban éltek. A kissé nehe-
zen gordiild jambusok feszes kontdsé-
ben valédibb dramai lélekzetitk nem A
egyszer elakad. Az iréné prézéja szaba-
dabban széarnyal, mint versei : kozhe-
szurt lefrasai, t4j- és figuralis képei a
szépen, kénnyf(i lebegéssel haladé prézai




467

nondatokon 4t tébbnyire mélyebb han-
latot keltenek, mint a némileg der-
edt ajku blankversek.

- Ebben a széles hattérrajzban, a kol-
 teménynek — mondhatnam — kellék-

4ban kiilonben is feltétlen tiszteletet
ancsol s nagy intellektualis gyényo-

T el szolgal a szerz6 gazdag, kit{in6

 risé
alapo

on nyugvo miiveltsége, targya-
kitetsz0, meghitt otthonosséga.
Akadtak, kik miivének «tudoméanyos

L'g)lparétusét» valami irénikus arnyalat-

hénytorgattak fel. Mai nap tgyis

‘, ‘:ﬁre jobban divatba j6 az alkotas m{-

tségi alapjainak és intellektusos ele-

E meinek lenézése, s6t hova-tovabb egye-

. nest kigtinyolédsa ; djabb koltészetiink

ﬁnagyobb lendiilet(i és legszebb siker(i
feszitéseit holmi «dserb» zavaros go-

- zéb0l kiszabadult pamfletek a «ilo-
~ zopterség» szanalmas dokumentumaiva
- iparkodnak bélyegezni. Mi csak a tiics-
~ kot-bogarat kirakatba helyezd, fitog-
~ tatott almiiveltségtél idegenkediink, az
~ élménnyé valt kulturai elemeket az iré6i
- alkotasban valtig egyenrangtaknak hir-
deql?ll(( la legszemélyesebb valosagélmé-

nyekkel ;

a magunkbafogadott, vé-
ké s idegiinkké valt konyveket

csakigy 4atéljilk, mint szerelmiinket

vagy szenvedéseinket. Ritook Emma

~ miivéb6l is mélyen atélt ismeretek és a
- bens6bb osszefiiggések irant fogékony,
~ finom szellem megnyilatkozasai fuvall-
 nak felénk, cadatait» ezek emelik ki a
- lexikalis 1élektelenségh6l s azonfeliil

ezek az olvasmany-emlékek néla koz-

- vetlen és maradé éiményemlékekkel is
b ;%ybefon()dnak. A Viragok Virosanak

gét élesztgetve, a kolténé azt sze-

& m lyes megindultsagainak, csupa-lélek
- szeretetének meleg lazurjaval vonja be.

Mikor kedvelt Picojaval Firenze szép-

~ ségét és varazsat glorifikaltatja, sza-

vait szinte megremegteti a nagy erd-
vel feltolul6 emlékezés liraja.

Ez az, ami kényvéhez minden jobb
olvasét mulhatatlanul odaldncol. El6-
szava élére Goethe Zueignungjanak méla
szavait irta: «Ihr naht euch wieder
schwankende Gestalten» — s a négy év-
szdzad kédébdl felé imbolygbé nagy
drnyakat neki magéanak is sikeriilt egy
szines vizibban a konyvébe-elmeriilés

- néhany 6rajara képzelmiinkben és ér-

deklddésiinkben megmarasztani.
Rédey Tivadar.

Torok Sandor: Egy eszelds fické s
ami koriilotte akad. Magyarsag-kiadas.
1929. — Hoébortos Péntek Andras, igy
hivjdk az eszel8s fickét, képzelt sze-

relmesének leveleket irogat, amelyeket
aztan egy régi toltényladaba gyiijt
Ossze. A toltényladat az olah hadsereg
egyik raktaraba rejti el a lim-lom kozé,
mert oldh kozkatona a boldogtalan.
A szerzének ez a h§se ennyit cselekszik
az egész regényben. A masik f6szereplé,
ami koriilotte akad, az olah hadsereg.
Irimia Constantin hadnagytél kezdve
a tabornokig mind igen jészivii embe-
rek, de mind szeretne el6lépni, vagy
kitiintetést kapni. Ez nem is lenne kii-
16nos dolog, hiszen A4ltaldban kevés
ember bustil, ha el6léptetik vagy kitiin-
tetést kap.

Csakhogy az oléh tisztikar — s ez
kiilonbozteti meg az atlagos eurodpai
tisztikaroktol — csaldsra, hamisitasra
és mas efféle finomsagokra képes, hogy
érdemeket szerezzen maganak. Hoébor-
tos Péntek Andras egyiigyil szerelmes
leveleirél kisiitik példaul, hogy egy
hatalmas forradalmi szervezet jelenté-
sei. Péntek Andrast letartoztatjak, el-
itélik, nagy tomegper lesz az tigybél,
magyarellenes tiintetéseket kell a kor-
manynak elfojtania, végiill a Népszo-
vetség elé keriil az ligy és az oriasi biin-
tény felfedez6i mind el6lépnek egy
fokkal. Mindenki j6l jar, csak az esze-
16s magyar parasztlegényt csukjak be.
De neki is jo dolga van a bortonben.
Hipnoézissal gyogyit, ezért a borténér
jol banik vele, mert sokat keres foglya-
nak tudoméanyaval. Az abszolut igaz-
saggal meg ki torédik?

Kisebbségi magyar sors : nagyszerii
alkalom tragikus patoszra, honfibtra,
mennydorgésre és villamlasra. Torok
Sandor azonban nem hasznélja fel az
alkalmat. Megérti az oldhokat, akik
olyan j6 emberek, hiszen a hadnagy,
aki elfogatta Péntek Andrast, a nagy
osszeeskiivés leleplezése alkalméabél tar-
tott iinnepi lakomarél pecsenyét kiild
foglyanak. Alig foglalkozik a magyar
legénnyel, esak az oldhok 6rémét raj-
zolja. Es mégis nehéz gyujtobb hat4st
konyvet elképzelni, mint Toérék San-
doré. Megérti az ember, hogy a hajlé-
kony balkéni lelkiismeret milyen szen-
vedéseket araszthat olyan kérnyezetre,
amelynek legalabb az idealjai kozott
ott élt az igazsag és a becsiilet. A kato-
nai ranglétra bonyolult sz{ir6inél, ame-
lyeken az iigy Kkeresztill halad, nem
akad egyetlen ember, akinek eszébe
jutna, hogy felfujt semmiség az egész,
artatlan embert megbiintetni a legele-
mibb isteni és természeti torvényekkel
ellenkezik. Mindenkit hajt a. baksis, a
primitiv emberek skrupulust nem is-

31*
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mer$ oOnzése. Az elmajmolt civilizalt
gesztusok alél minden mozdulatnal
kitor a balkani mocsar undorité szaga.
A szerzd altal tettetett tehetetlen bele-
nyugvas csak fokozza az olvasé elkese-
redését. A szerzd felfogasaban — ezzel
akarja visszaadni az olah hangulatot —
mindez egészen természetes. Nem cso-
dalkozik semmin, nem botrankozik
meg, csak megallapit, s6t mintha men-
tené is 6ket. Altalaban epikus nyuga-
lommal irja le a torténetet.

Detektiv regényekbe ill6 témaja van,
de nem rohannak az események. Min-
dig raér egy-egy jelenetet széles lélek-
tani alapokon megrajzolni, vagy egy-
egy természeti képet megfesteni. A re-
gény kompoziciéja bonyolult, tulgaz-
dag a cselekmény, de ezekben a lélek-
tani vagy természeti leirdsokban olyan
helyeket talalunk, amelyek a mai iro-
dalom legszebb részletei kozé tartoz-
nak. Az oldh hadnagy estéje, amely
megel6zi a levelek felfedezését, a kal-
vinista pap és Dénes tanar epizédja a
bortonben, a magyar szinész és nyugal-
mazott ezredes beszélgetése a toparton
nagy emberismeretre és a realizmus
szabélyai altal korlatozott, de mindun-
talan kitorni késziil6 érzé szivre valla-
nak. Mintha csak azt akarna mondani :
Latjatok, epikus (s6t talan cinikus)
nyugalmamat még ez se hdaboritja.
Az olvasé pedig ugy érzi, hogy ezt a
cinikus nyugalmat néha mar igen kevés
valasztja el a legszentimentélisabb el-
lagyulastol.

A szerz$ azonban a kell6 pillanatban
osszeszedi magat és tovabb beszél folé-
nyes jéakarattal az olahokrél, mintha
a hottentottakrél vagy méas valamilyen
gyermeki, alig civilizadlt népr6l be-
szélne, amelynek alattomos és féktelen
onzése nem minket, magyarokat stjt.

Fel-felcsillan a hattérben az erdélyi
magyarsag életébdl is egy-két jelenet.
Torok Sandor szerint még mindig nem
tanultak eleget, még mindig a kelleté-
nél jobban biznak az oldhokban, még
mindig megrészegednek egy szép sz6-
t6l, amit a tilsé oldalrél kapnak, még
mindig nem ismerik elég feketének az
ordégot. Ebben a hibaban mi, magyar-
orszagi olvasok is résztvesziink egy
kicsit. Sokszor mi is hihetetlennek, tul-
zottnak taldlunk egy-két részletet, tul-
sagosan balkaninak néhany szint a
képen. De azok utédn a hirek utan, ame-
lyek keleti hatarainkon atszivarognak,
legfeljebb abban hibaztathatjuk a szer-
z6t, hogy nem készitette eléggé el6 az
olvasoit, mert még ezeknek a részletek-

nek is — sajnos — val6sag lehet ag
alapjuk. Fabian Istvan,

Sebestyén Jend: A reformitus
lelkivilaga. III. kotet. 510 oldal. Syl-
vester kiadasa. 1928—29. — Az elsg
galamb a haboru utan, mely a remény~
ség gallyat hozza : az 6nmagunkra es
mélés és a magunk elrendezédésének g
fellobogtatasat. Végre valaki, aki nem
itélkezni akar, hanem segiteni szeretne
rajtunk, mert latja a jeleniinket és félti
magyar jévendénket. Ez a felelGsség
hatja at és iratja a konyv minden sorat,
Mintha sok szenvedd, verg6d6 asszony
halk panaszolkodasara mondan4 : talﬁi,
jatok meg magatokat ! 4

Sebestyén Jenének el6adasokbél 6sz-
szesz6tt és kidolgozott elmélkedésszer(i
munkaja mélységes vallasossaggal, szi-
goru erkolesi felfogassal foglalkozik a
reforméatus nével : testi-lelki vilagaval
és vilagnézetével. Lélektana és kristaly-
tiszta theolégidja ramutat a bajokra
és blinokre is. F4j neki a tarsadalom sok
igazsagtalansiga, mellyel a n6t ma és a -
torténelem folyaman is sokszor illették ;
lelkét gondozatlan hagytak, iirességre
nevelték, jatékszernek tartottak, nemi
lénynek tekintették maguk a férfiak, és
ha csakugyan azzi lettek, megvetették.
Ritkan hallunk ilyen Oszinte igazsag-
szeretetet és egyiittérzést. Halasak
vagyunk a tiszteletért és gyongédségért,
mellyel hozzank sz6l, mint aki nem
felejtette el és nem tagadta meg
édesanyjanak tiszta és szent emlékét,
amikor ndvel beszél. 3

De mint férfi, tulsdgosan kiviilrél
néz benniinket, nem tud lelkiink mé-
lyére hatolni. Bar minden szava igaz-
ség, vallasossdga Gser6ként buzog,
mégis ugy érezziik, hogy nem tudja
mai lelkiinket kielégiteni. Tudjuk, hogy
hitre van sziikségiink, de nem tudja
ir6i hatasat annyira koncentralni, hogy
megvaltoztassa életiinket és megvalé-
sitsa benniink és altalunk akaratat.
Egyfel6l ugyan nem is teheti, mert mint
férfinem tudjaugy atérezni probléméin-
kat, masfel6l pedig egyszerre elméleti
és gyakorlati megoldast akar adni,
korok és tarsadalmi kiilonbozdségek
elhatarolasa nélkill. Ez pedig nem
lehetséges.

A konyvnek alapgondolata az, hogy
a nbnek hivatésa a csaladi élet. Tehat
vissza, vissza a régi helyiinkre ! E_l‘ B
ismerem, igaza wvan, nem is vonja
kétségbe senki. De sokakkal kérdem,
mért kell akkor lednyaink nagy ré§Zé'
nek legszebb fiatalsagat ott égetni el
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akéakon 4t a konyvek f616tt vagy
pestig a gyarakban? Ha a csaladi
| az igazi hivatasunk, akkor mért
etlenség a héazassag a n6k nagy
ére nézve? Lehet, hogy a haboru
még a tarsadalmi életben wvald
tasunk bizonyitasara is sziikség
de ma mér a kérdés masodik
isanal vagyunk : az 6néllé és dol-
z0 n6 hogyan taldlja meg hivatasat
csaladi életben és hogyan toltse be
it? Tovabba : ha a n6 egyediil marad,
)gyan toltse be az életet? Amit
estyén mond, az 50 évvel ezel6tti
felel meg. A habora arra
1t ra, hogy a férfira nem varhatunk,
tamaszkodhatunk. Az élet kérlel-
tlen harcabél ki kell venniink a
nk részét, egyéniségekké kell len-
nk, hogy egzisztenciankat megteremt-
iik. Kénnyek és verejtékek kozott
jutottunk el odaig, hogy megalljunk és
megéljiink a magunk laban és ezt nem
lehet olyan konnyen feladatni a mai
vel, mint Sebestyén gondolja. Ma
ég a hazassag nem jelent biztos révet
s megélhetést a nének munkéja és
jrggndja tébbletének aranyéban. Nagyon
kevés férfi tudja az intelligenciajanak
‘megfelel6 életstandardot elérni, mikor
‘meghézasodik, és igen sokszor az asz-
- szonynak is pénzt kell keresni. Tessék a
- sok hivatalba jaré asszonyra gondolni,
~ aki reszketve gondol otthonhagyott
- gyermekére, mig a szamsorokat osz-
- szegezi. Hogyan lehet a nét teremtett-
- sége masodlagossaga alapjan a férfi
fiiggvényének tekinteni? Nem a fe-
‘minista és a suffragette mozgalmak az
~ ellenségek, hanem ezek a helyzetek és
- tények. Itt kellene a hit fénycsévaja-
- nak attorni és csiiggedt faradtsagunkat
- erévé valtoztatni.
- A munkanak nagyon szép részei
- azok, ahol misztikus érzéseket szolaltat
~meg. PL : «A biin nélkiil sokkal keve-
- sebb szenvedéssel jart volna az anya-
~ sagr. «Az élet gazdagsaga Kkettéjiik
~ kozos munk4ja altal bontakozhatik ki.»
«A boldogsag nem célja az életnek,
hanem csak ré4adésa, ajandéka az
Istennek. Tehat nem kiilén4llé és haj-
szolhaté és elérhet6, hanem maga az
- Isten-szolgalat.»

Bar tételeiben igaz, de nem értem,
hogyan gondolja kivihetének és el-
érheten megoldottnak azt, amit a
«munka», «szérakozas», «tarsasigr, vala-
mint a «kiils6 megjelenés», «testapolas»
kérdéseir6l fr? Els6sorban is kit vesz
mértéknek? Mert akik ezt a konyvet
lelkitaplalékul tudjak hasznélni, azok-

s

nak ezekre a diferencialtabb élet-
formakra nincs sziikségiik, akik pedig
fejlettebb egyéniségiiknek megfeleléen
oltozkodnek és viselkednek és a kiils6t,
mint megnyilatkozast a bels6hoz mérik:
azoknak szinesebb és gazdagabb érzés-
vilaguk is van és azok mar mas médon
kivanjak e targyak fejtegetését. —

.Egyéaltalan nem értem a reformatus

osztalyozast. Szerintem a felekezet
bizonyos jellegzetességet ad, de jelle-
met nem. Komoly és derék nét minden
felekezetben lehet talalni, akik a fele-
kezeti kiilléonbség dacara is ugyanazon
lelki strukturajiak s nem kiillonbozéek,
mint Sebestyén gondolja. Viszont le-
gyink annyira kovetkezetesek, hogy
beismerjiik : bizony a mieink kozott is
égen annyi feliiletes és 1éha van, mint
akarmelyik masik egyhdzban. Refor-
matus mivoltunknak ez a hangozta-
tasa oda vezet, hogy magunkat tartsuk
az egyediill udvozil6knek, ez pedig
minden, csak nem reformatus szabad-
sag és felvilagosodottsag. Kiilénosen
nem az ma, mikor olyan kevesen
vagyunk magyarok, hogy nem szabad
a tagozddast élezni. A hatarokon tul
feliil tudnak emelkedni ezen, elnézni a
felekezeti kiilonbozOségeket és kezet
fognak, mert magyarok. Emlékszem,
hogy fajt nekiink odaat, mikor hosszi
id6 utan egy Aatcsempészett gytirott
magyar ujsaghél nem az oOsszefogast,
hanem az itthoni magyarok egymas
elleni harcat olvastuk Ki.

A munka szerkezete aprélékos ki-
dolgozottsaga miatt nagyon tagolt,
sok helyt szétfoly6 is. Feleslegesek a
hosszu bibliai, kalvini, katé-idézetek.
Megoldasra ezek tugysem vezetnek,
viszont ha kevesebbet és csak fontos
helyen alkalmazna 6ket, hatasosabbak
lennének. Tobb melegséget, szépséget
kérnék egyes helyeken, mint pl. a
menyasszony lelkivilagianéal. A dogma-
tika és az elvek még nem hit és nem
érzés, tolink pedig ezt kivanjak és
nekiink ma erre van sziikségiink.
Nyelvstilusa helyenként nehézkes,
olykor hosszadalmas.

Mindezeket csak azért batorkodtam
megirni, mert a konyv zarészava
puritan férfiassaggal kéri az észrevé-
teleket és mar régéta figye'em, hogy a
konyv megjelenésére eddignem feleltek.
noha tudom, hogy sokak véleménye
hasonlé az elmondottakhoz. Hiszem
azonban, hogy olyan ember mint 6,
nem veszi sem személye megbantasa-
nak, sem taboraelaruldsénak e kritikat,
hiszen konyvéhez nem is szélhat hozza
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mas, csak reformatus és csak nd. En
valahogyan ugy éreztem, hogy a remél-
het6leg nemsokara megjelené méasodik
kiadas szempontjabdl szitkség vot
ezeknek elmondaséara.

Dancshdzyné Matolesy Judit

Joo Tibor: Torténetiilozéfiai alapok
Bohm Karoly rendszerében. Szeged
1929. Ertekezések a m. kir. Ferencz
Jozsef Tudomanyegyetem Filozofiai
Intézetébdl. 2. szam.

A bevezetésben ismerteti a szerz6 a
torténetfilozofia kialakulasat és fejlo-
dését napjainkig, ugy latszik azért,
hogy megszabaduljon ett6l a gondtél.
Késobb is emlegeti — ugyan elég rit-
kan — a kiilfoldi, pontosabban német
tudosok elméleteit, de az olvasé mégis
ugy érzi, hogy Bohm Karolyt szinte
légmentesen elszigetelve mutatja be.
Azt hissziik, hogy nagyobb szolgalatot
tett volna a szerzé ennek az értékes
magyar filoz6fusnak, ha véleményét a
tobbi gondolkodé eredményei és prob-
1émai kozott ismerteti.

Altalanos magyar hiba a szerz6 ma-
sik fogyatkozasa. Kiilfold alatt Német-
orszagot érti, még csak fel sem emliti
pl. a francia szociologusokat (Durk-
heim, Lévy-Bruhl), akiknek sok prob-
1émaja azonos azzal, amit a németek és
mi torténetfilozofia néven emlegetiink.

Kiilonben Jo6 Tibor alapos munkat
végzett. Szereti targyat is, Bohm Ka-
rolyt is, akinek szétszért gondolatait
nagy lelkesedéssel gyiijtotte ossze és
megértéssel foglalja egybe a kiillénb6z6
torténetfilozofiai problémak k?l}‘g. L)

Marschalké Lia : Egyediil az &szben.
Ha azt mondom e kétetrél, hogy seb-
zett, verg6dé lélek harca megbéklyo-
zott onmagaval, lélekbortonbe zart
vagyaival, valésagos és képzelt fajdal-
maival : voltaképen kozhelyet ismét-
lek, amely minden lirai koltére illik.
Es mégis lefrom e kozhelyet, mert foko-
zattabban illik Marschalké Lia wver-
seire, amelyek mindegyike nemcsak
eszkozt 1at a széban, hanem célt is,
és irodalomma4 szublimalt érzéseitlehet6
teljességgel a papiron éli ki, barokkos
zstfoltsagot hoz minden sordban, tob-
z6dik a szavak halmozasaban.

Els6 versét igy kezdi :
Liram, ha nem lehetsz magasztos

férfiai hare, — gazdag szavakban
tobzodj . . .

Programm ez, amelyet széles
musi, terebélyes sorainak mindegyiké-
ben bevalt, sokszor asszonyi finomsa-
gokkal elomlé 1j képeket teremtve ;
olykor azonban, erészakolt kapcsola-
tokba veszve, szavai csak olcsé cér-
néra fiizott hamis gyongyokként hival-
kodnak. b

Faradt kedvesemhez cimi{i versében
ezt irja: ._

Kedves, milyen j6 lehet a tavasz szinei-

nek osszeborulni

A rim heves golyhéival s a kokoresin

lagy lilait 4

Tollhegyre csapva, verssel marasztalni
a galambot

Es a mézet merészen ont6 méhhadak

kozé !
Koltéi képek fehér izeivel belevetni
a szent szerelmet.

3

Gyoényoriien hangzé o6t sor. Latszo-
lag vilagos, konnyen érthetd lirai képe-
ket lehel az egész nagy koltéi mondat,
és izes szavai szinte csiklandjak idegei-
met. Erzem, hogy kolté vetette a
papirra, akinek lelkébdl tajtékos hul-
lamokban csapott ki a tularad6é vagy
mohosaga : kiélni, kifejezni, kimondani
a vagy alaktalan és anyagtalan érzését,
szavakba sfiriteni a kimondhatatlant,
ritmusba fogni az 6szténos erbktél haj-
tott hullamjatékot, mindaddig, amig
teljesen ki nem mondhatja magat, és
az embcié laza az utolsé ritmusban
el nem nyugszik. Es elolvasom 6tszor,
tizszer az idézett sorokat, mert hangza-
tilag szuggesztiv varazsuk van, de ér-
telmileg nem tudok beléjiitk hatolni,
logikdm megbotlik mar «a rim heves
golyhéir-nal, és fantaziam elcstszik a
kovetkez6 négy sor szines szappan- |
buborékain. Erzem, de nem értem azt,
amit a kolt6 mond, mert kolt6i képek-
nek szant szavai az értelem ala sily-
lyednek, logikai kapcsolatuk erészakolt
és osszefiiggéstelen, szerves al4épitett-
ségiiket pedig a vers tovabbi soraiban
sem talalom meg. {

Ugyanilyen feltiing hibaval kezdi
Bdanat cimii versét is : g

Mint a leveg6ben, ha es6 veri szét a
poros nyarnak téncos sugarzasét, .
Ugy szakad lelkem szaraz melegébe egy

hiis folyd, egy jo foly6, a banat.

Két kiilonalld sor, két nemcsak
kiilénallo, hanem természetileg is el-
lentétes lefolyast képet akar osszekap-
csolni, noha a szétverni és a beszakadni
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em alkalmasak erre, mivel ellen-
képzeteket tamasztanak, és erd-
plt alkalmazasukat ebben a hason-
semmiféle licencia nem indo-
a. A masodik sor szépsége és tel-

e kedvéért az els6 sort minden
nosebb nehézség nélkiill alkalma-
hasonlattal lehetett volna helyet-
eni, és akkor konnyebben ki lehe-
volna hamozni azt az értelmet,
én imputalok e két sornak : mi-
a hiivosség, amely es6 idején a
gbben szétarad, ugy szakad stb.
énytelen voltam a kélténé e jelleg-
s hibajaval részletesebben foglal-
, mert gyakori felbukkanasa kéa-
van a kiillonben értékes és érdekes
nek, amelynek kiilonalléan meg-
ent versei mar annakidején is figyel-
met keltettek.

De Marschalko Lia érzéseinek gazdag-
saga, finom megfigyelGképessége, ver-
seinek egységes stilushangulata csak
a kész kotetbdl tiinik ki teljes erejé-
ben. Erés lirai tehetsége sokrétiien,
eglep6 szokapcesolatokkal, mély ha-
nlatokkal formézza verssé mondani-
6jat, melynek ritmusa elarado6 szug-
ivitassal hompolyog. A lelkében
in felsorjazo, néhol csodalatos fi-
mségokkal gyonyorkodtetd képeket
passzianszraké ndék szenvedélyével

réja sorokba, mintha megoldast, meg-
valtast varna a kialakulé verstol.
Nyugtalan, de tartézkodé hangja e
képek mogé rejti sikoltasait ; ezernyi
szinnel dekoralja el magat és néhol a
fesziil§ izgalmat nagy mohosaggal ken-
ddzi el, mig palettéjara, amelyen a nap
pompéaja mellé a természet minden
szine felsorakozik, felfroccsen vérének
egy-egy biboresoppje is.

Csend a téndl és Csend a Szahardban
cimii két verse szinte tokéletesen rep-
rezentalja kolt6i értékeit. Menj a
tavaszba, Asszonyok utja, Nyari hold
utgn cim{i versei is maradéktalanul
mutatjak be asszonyi lelkének sok-
rétiiségét és finomsagait. De ezeken
kiviil is minden versében van legalabb
néhany figyelemremélto sor, par egyéni
hang, még azokban is, amelyekben
ereje ellankad ¢és megéreztetik, hogy
a papir csabitdasa nagyobb volt az érzé-
sek intenzitasanal.

Onellendrzése és novekvé okono-
miaja bizonyara nagy mértékben segit-
ségére lesz abban, hogy kifogasolt hi-
bait a jov6ben elkeriilje és kovetkezo
kotetében zavartalan 6romet és élveze-
tet szerezzen a koltészet baratainak.
Ezt annal is inkabb remélhetjiik, mert
jo verseiben a leghatarozattabb bizto-
sitékat latjuk ennek.

Majthényi Gyorgy.



